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ACTA

ESA DE TRABAJO BINACIONAL BOLIVIANA- PERUANA SOBRE

TRANSPORTE INTERNACIONAL POR CARRETERA Y VII REUNION BILATERAL

DE ORGA

NISMOS NACIONALES COMPETENTES DE TRANSPORTE TERRESTRE
DE PERUY BOLIVIA

Fecha: 28 y 29 de setiembre de 2005

Lugar: Hotel La Maison D'Elise, Arequipa - Peru

PARTICIPANTES:

La Lista de Participantes consta como ANEXO 1 de la presente Acta.

AGENDA DE LA REUNION

Instalacion de |z | Mesa de Trabajo Binacional Boliviana-Peruana sobre
Transperte Internacional por Carretera vy VIl Reunion Bilateral de
Organismos Nacionales Competentes de Transporte Terrestre de Peru y
Bolivia,

Informe sobre la implementacion del Centro Binacional de Atencion en
Frontera (CEBAF) - Desaguadero por ambas delegaciones.

Seguimiento del cumplimiento de los acuerdos adoptados en la VI Reunién
Bilateral Organismos Nacionales Competentes de Transporte Terrestre ce
Peri y Bolivia y adopcién de nuevos acuerdos para la facilitacion del
transporte bilateral por carretera.

31 Permisos ocasionales

3.2 Permisos provisorios

g Permisos definitivos

34 Procedimiento de Transporte Internacional de Mercancias
(Sistema T'M)

35 Transporte de mercancias pelgrosas

36 Fomologacion de horarios y procedimientos para el control en
frontera.

3.7 Cobros indebidos realizados a los transportistas.

3.8 Tratamiento dado al pasajero de un vehiculo de transporie
internacional de pasajeros

3.9 Capacitacion de autoridades y transportistas

3.10 Establecimiento de rutas, itinerarios y frecuencias para el
transporte regular de pasajeros por carretera

3.1 Transporte Turistico Terrestre

3.12 Analisis del proyecto de Sustitucion de la Decision 399

313 Pesos y dimensiones vehiculares

3.14 Habilitacion genérica de vehlculos habilitados al transporte

internacional por carretera



3.15 Transito de vehiculos particulares

3.16 Tanques auxiliares de combustible en los vehiculos habilitados
317 Tubos de escape
3.18 Oftros.

4 Presentacion de la Secretaria Ceneral del Proyecto de Reglamento Interno

de la Mesa de Trabajo Binacional Boliviano - Peruana: Dscusion y
aprobacion dzl Reglamento Interno.

DESARROLLO DE LA REUNION

Dando inicio al primer punto de la Agenda, el General Diomedes Diaz Horna, Director
General de Migraciones y Naturalizacion dz Per, dio las palabras de bienvenida a Ia
delegacion de Bolivia deseando que el evento alcance los objetivos propuestos. El
doctor Luis Velda Aliaga, Director General de Transporte Terrestre del ViceMinisterio
de Transportes de Bolivia, agradecio las palabras de bienvenida expresadas por la
delegacion de Perl, saludo la presencia de los representantes de la Secretaria
General de la Comunicad Andina y de todos los participantes al evento formulando
votos para el éxito de la reunion.

Seguidamente, ambas delegaciones dieron por instaladas ambas reuniones.

A continuacion, en desarrollo del segundo punto de la Agenda, Informe sobre la
implementacién del Centro Binacional de Atencion en Frontera (CEBAF) -
Desaguadero, hizo uso de la palabrz el representante del Ministerio de Relaciones
Exteriores de Perd informando que, luego de intensas gestiones ante el Ministerio de
Ecoromia y Finanzas de su pais y €l BID se habia logrado la aprobacion de una
Cooperacion Tecnica no Reembolsable, que permite al Peni instalar modulcs
provisionales de oficinas para los funcionarios competentes de contol en las
inmediaciones del nuevo puente intemacional; estimandose que a fines de Diciembre
de 2005 se tendria concluida su instalacion.

En cuanto se refiere a la censtruccion de las instalaciones definitivas, informo que la
gestién ante el BID para financiar dicha construccion se encuentra en curso y se
prevé que la operacion de crédito se realizara en el primer semestre de 2006,
pudiéndose empezar las obras en el segundo semestre de 2006. Para este efecto, el
saneamiento fisico y legal de los terenos donde se construiran las nuevas
instalaciones definitivas, lo vene realizando el Ministerio de Transpores y
Comunicaciones de su pais.

Por ofro lado, también informo que el Acuerdo Especifico y Reglamento de la Junta de
Administradores del CEBAF han sido aprobadcs por las Cancillerias de Perl y Bolivia,
habiendo sido publicada la primera en la Gaceta Oficinal del Acuerdo de Cartagena,
con lo cual dicho instrumento pasa a formar parte de la normativa andira. En este
marco, se han realizedo dos ejercicios de control integrado en el nuevo puente
internacional, y la Junia de Administradcres en plenas facultadss podria iniciar, en
forma permanente, el ejercicio del control integrado desds enero de 2006, por lo
menos en tado lo que es transparte de mercancias y en forma gradual, todos los otros
actos de control fronterzo.

La representacion de Bolivia, por su parte, informé :



El mes de marzo de 2005 se realizaron reunicnes con las nuevas autoridades de la
Alcaldia Municipal, Junta de vecinos, Comité Civico, Comunidad originaria de San
Pedro-Desaguadero y Federacion de comerciantes para explicarles las bondades del
proyecto haciendo hincapié en los beneficios socio-econdmicos regionales a ‘in de
obtener su apoyo para realizar la compra-venia de 05 hectareas de terreno para la
instalacion del CEBAF definitivo conforme a planos de disefio final del proyecto
entregado por la Consultora Xperta en Setismbre de 2004.

_a negociacion de la compra de terrenos se realizara mediante la participacion de la
aduana nacional y la Alcaldia Municipal de Desaguadero con el apoyo de la Prefectura
del Departamento de La Paz y la Cancilleria.

A la fecha se instalc provisionalmente en terrenos aledafios al puente nuevd
internacional con casetas de la Policia fronteriza, la aduana nacional y SENASAG,
atendiendo todos los dias de la semana.

Se tiene previsto realizer apoyo técnico para concluir los tramites de homologacion del
Plan Reguladcr de Desaguadero a través de una Ordenanza Municipal

La Secretaria General de la Comunidad Andina solicitd a ambas delegaciones
realizar, a través de sus Cancillerias y Organismos Competentes, los mayores
esfuerzos a efectos de consolidar la propiedad de los terrenos en los que se
construirén el CEBAF y los maodulos provisionales de control. Asimismo, informé que
en cumplimiento de la Directriz 41 del XV| Consejo Presidencial Andino, ha procedido
a solicitar a los Paises Miembros los avances en el establecimiento de las Unidades
Ejecutivas que se encargaran de llevar adelante los proyectos de CEBAF mientras
gue, por otro lado, ha convecado para noviembre proximo a una reunion del Comité
Andino de Infraestructura Vial (CAIV), que es el mecanismo indicado para promover el
tratamiento y avances, entre ofros temas, el relativo a los CEBAF, a nivel de la
Comunidad Andina.

Ambas delegaciores concluyeron en la necesidad de solicitar a los Organismocs
Competentes, acelerar las gestiones para el saneamients fisico y legal de los terrencs
donde se construira el CEBAF de Desaguadero, para lo cual se propondra a ambas
Cancillerias una reunion especifica para analizar este tema Yy ofros vinculados a esla
materia.

Con respecto al tercer punto de la Agenda, concerniente al seguimiento del
cumplimiento de los acuerdos adoptados en la VI Reunién Bilateral de Organismos
Nacionales Competentes de Transporte Terrestre de Pert y Bolivia y adopcion de
nuevos acuerdos para la facilitacién cel transporte bilateral por carretera, se acordé lo
siguiente:

3.1 Permisos ocas onalas

Ambas delegaciones acordaron en implementar el uso del correo electronico en la
comunicacion del otorgamiento de los permisos ocasionales, conforme a lo que fuera
acordado en la VI Reunion Bilateral, precisando las direcciones electronicas de los
funcionarios autorizades de los Organismos Nacionales Competentes, conforme al
siguiente detalle:



PERU

SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA-ADUANAS

SEDE CENTRAL-LIMA

Luciano Alvarado Medrano |alvarado@aduanet gob oe,
Joseé Quispe Huaicane |quispe@sunat.gob.oe,

Beatriz Nancy Olivera Angeles nolivera@acuanet gob pe

PUNO Y DESAGUADERO
Alfredo Apaza Sintinaaddesaguaderop@aduanet gob.pe
Maria Cecilia Ponce Apaza capaza@aduanet.gob pe,

TACNA

Ulises Miguel Vadillo La torre uvadillo@aduanet.gob.pe
Juan Antonio Valverde Arteaga jvalverde@aduznet.gob.pe
José Alfredo Zegarra Vasquez jzegarra@aduanet.qob.pe

Luis Alberto Delgado Huacho |delgado@aduanet.qob.pe
DIRECCION GENERAL DE CIRCULACION TERRESTRE

Arturo Sandoval Rojas sautori@mtc.cob.pe

Jesus Tapia Tarrillo, dira@mic gob pe

BOLIVIA

DIRECCION GENERAL DE TRANSPORTE TERRESTRE

Luis Valda Aliaga valda@oopp.cov bo

ADUANA NACIONAL DE BOLIVIA

Patricia Gumucio Guachalla, pgumucio@aduana qov bo
Freddy Rocha Orozco frocha@aduana.gov.bo

Adicionalmente se preciso que en el permiso ocasional se especifigue los tipos o clase
de carga a transportar, evitando referencias genéricas. Dicho permiso tiene una
vigencia de hasta 90 dias una scla vez al afio y no es materia de modificacion.

3.2 Permisos Provisorios

Ambas delegaciones sefalaron que vienen cumpliendo el acuerdo adoptado sobre
esta materia en la VI Reunion Bilateral, siempre y cuando el expediente sobre solicitud
de Permiso Complementario cumpla con los requisitos establecidos en la normativa
andina o en el ATIT, segin corresponda. En caso que un expediente no esle
conforme, ademas de la notificacion al representante legal, las observaciones al
expediente, deberén ser comunicadas a la autoridad competente del pais de origen del
transportista.

De otro lado, la autoridad de origen del transportista, deberd comunicar al otro pais
las bajas de vehiculos habilitados para el transporte internacional que se produzcan, a



fin de permitir y facilitar el otorgamierto del Permiso Provisorio y el impulso procesal
del tramite para el otorgamienfo del Permiso Complementario y los posteriores
registros correspondientes.

3.3 Permisos definitivos

Para la mejor aplicacion de la normativa comunitaria y del ATIT en materia del
otorgamiento de los permisos complementarios, se acordd precisar los requisitos
conforme al siguiente detalle:

Permiso Complementario-Mercancias (ATIT)

Sclicitud bajo la forma de declaracion jurada suscrita por el representante legal
Documento de Idoneidad y anexos legalizados consularmente

Designacion del represeniante legal, cuando es ctorgado en el pais en que se
solicita el permiso, copia del poder con las formalidades legales vigentes y
cuando es otorgado en el pais de origen del transportista, original del poder
legalizado consularmente

Carta compromso de contratar y mantener vigents la pdliza de seguros
conforme a los acuerdos adoptados.

Permiso de Prestacién de Servicios de Transporte Internacional de Mercancias
(Decision 399)

Solicitud bajo la forma de declaracion jurada suscrita por el representante legal,
indicando ciudac y su direccion en el pals donde solicita el permiso.

Copia del Certficado de Idoneidad y Anexos autenticados por la autoridad
compelente que los emitio.

Designacion del representante legal, cuando es otorgado en el pais en que se
solicita el permiso, copia del poder con las formalidades legales vigentes y
cuandc es otorgado en el pais de origen del transportista, original del poder
legalizado consularmente

Carta compromiso de contratar y mantener vigente la poliza de seguros
conforme a los ecuerdos adoptados.

Relacidén e identificacion de los vehiculos habilitados que seran comprendidos
en el Permiso

Permiso Complementario de Prestacion de Servicios de Transporte Internacional
de Pasajeros por Carretera (Decision 398)

Solicitud bajo la forma de declaracidn jurada suscrita por el representante legal
indicando ciudad y su direccion en el pals donde solicita el permiso,

Copia del Permiso Originario de Prestacion de Servicios y anexos autenticadcs
por la autoridad competente que los emitié.

Designacion del representante legal, cuando es otorgado en el pais en que se
sclicita el permiso, copia del poder con las formalidades legales vigentes y
cuando es otorgado en el pais de origen del transportista, original del poder
legalizado consularmente

Carta compromiso de contratar y mantener vigente la poliza de segurcs
cenforme a los acuerdos adopiados

Anexo indicando la ruta, itinerario y frecuencia a operar en €l pais miembro en
el que solictta el permiso por cada frafico a servir.
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* Relacion e identificacion de los vehiculos habilitados que seran comprendidos
en el permiso.

3.4 Procedimiento de transporte internacional de mercancias (Sistema TIM)

El otorgamiento del Permiso para operar bajo el Sistema de Transporie Internacional
de Mercancias (Sistema TIM), se efectuara conforme al Acuerdo entre las Autoridades
de Transporte Terrestre de Bolivia y Perd para la Habilitacion de Camiones TIM,
adoptado en la Décima Reunion del Grupo Tecnico Ad-Hoc de la Decisidn 185/224.

3.5 Transporte de Mercancias Peligrosas

Ambas delegaciones coincidieron en desarrollar propuestas convergentes sobre el
anteproyecto de Decision aprobatorio de Reglamento Técnico Andino sobre
Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Carretera, solicitando a la
Secretaria General que prosiga las gestiones tendentes a lograr la visita del
representante del Grupo Ad-Hoc sobre esta materia a Beolivia conforme lo acordara en
la IX Reunién Extraordinaria del CAATT (Cusco-Perd, 30 y 31 mar.05). Perd hizo
entrega a la delegacion boliviana, un archivo magnético conteniendo sus comentarios
al referido anteproyecto. La Secretaria General de la Comunidad Andina se
comprometio a realizar dicha gestion en los proximos quince dias.

Ambas delegaciones se comprometieron a promover una Reunién Bilateral sobre esta
materia en el plazo de treinta dias contados a partir de la visita del Grupo Técnico de
Trabajo Ad-Hoc sobre Transporte de Mercancias Peligrosas del CAATT, la sede del
evento y la agenda sera coordinado oportunamente, considerando especialmente el
tema del fransporte de derivados de hidrocarburos y de explosivos de uso civil.

Para este efecto las autoridades de fransporte generaran las comunicaciones
necesarias a las autaridades que tienen competencia sobre estas materias.

3.6 Homologacioén de horarios y procedimientos para el control en frontera.

Los representantes de Aduanas-Perd, Aduanas-Bolivia, Migraciones-Peru y SENASA-
Pert , informaron sobre el cumplimiento de los acuerdos adoptados en la VI Reunién
Bilateral sobre la homologacion de horarios de atencion en frantera y homologacion de
procedimientos de control fronterizo, conforme se indica a continuacion.

Aduanas-Periy Aduanas-Bolivia.
Horarios

Ambas delegaciones ratificaron el horario de atencién para el control fronterizo:
Puente Desaguadero:

PERU 08.00 a 22:00 horas
BOLIVIA 09:00 a 23:00 horas

Puente Comunidad de Carancas:
Control del Transito Internacional de lunes a domingo, conforme al siguiente
horario:

PERU 08:00 a 17:00 horas
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BOLIVIA 09:00 a 18:00 horas

Hasta que ambas Aduanas cuenten con las condiciones necesarias para llevar a cabo
sus funcicnes, la atencion se efectuara en el horaric anteriormente indicadc contando
con una hora de refrigerio al medio dia.

La Aduana Nacional de Bolivia aclara que hasta la fecha cumglié con lo acordado en el
acta de la sexta reunion bilateral de organismas nacionales competentes de transporte
internacional terrestre de Bolivia y Pert suscrita el 12/11/04 en lo que a horarios se
refiere, labor que debido a la reducida cantidad de personal con la que cuenta la
Administracion de Aduana Desaguadero afecté de manera significativa otras
actividades propias de dicha administracion.

Asimismo, ambas Aduanas ratificaron lo acordado en la VI reunion respecto al transito
de vehiculos por este puente los dias martes y viernes; y acordaron ampliar la
atencion para los d'as jueves de los medios de fransportes con carga para los diversos
regimenes, previo control documentario en las oficinas administrativas, ubicadas en el
Puente Viejo de DesagiLadero.

PROCEDIMIENTOS

Ambas delegaciones acordaron realizar el intercambio de procedimientos aduaneros
utilizados en los diferentes regimenes (Control de Manifiestos, Importacion Definitiva y
Simplificada, Exportacidn Definitiva y Simplificada, Transito y Reembarque), asi como
la remision de los textos de los “fripticos informativos” para las Empresas de
transporte, a través de la Intendencia Nacional de Técnica Aduanera, en sus
respectivas sedes, para homogenizar los procedimientos & aplicarse en el control
fronterizo peruano-boliviano; las cuales una vez redactadas, seran remitidas a la Junta
de Administradores del CEBAF, para su aprobacion u observacion, segun sea el casc.

El plazo de remision de procedimientos acordado por ambas delegaciones es de 10
dias y 30 para la remision de los Iripticos informativos.

Migraciones-Peru

» Al amparo de los Acuerdos y Decisiones vigentes, emprendidas por la CAN,
toda persona que ingresa o sale del terriforio nacional, esta obligado a realizar
Control Migratorio, por 'o que los medios ce transporie tienen la responsabilidad
de informar y orientar sobre la importancia y obligatoriedad del control de salica
€ ingreso al pais

» Toda persona, para salir de territorio peruano, con Pasaporie o Documento /
Cédula de Identidad, Partida de Nacimienlo, previo al control migratorio de salida,
debera apersonarse a 'a Pclicia Judicial - PNP a verificar su situacion legal o de
requisitoria y luego finalizar su control migratorio en el PCM o PCF.

» En cumplimiento & los Acuerdos suscritos, se ha procedido a la homologacion de
horzrios de atencion de Control Migratorio en la frontera de Desaguadero-Puente
Viejo

» De domingo a sabado se atiende de 07.00 a 22.00 horas
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«  Cumple parcialmente éste mismo horario la contraparte de Migracion Bolivia.

Con respecto al cumplimiento del punto 2. del Acta de la VI Reunién, sobre la
atencion en el Puente Internacional nuevo, ubicado en la comunidad de
Carancas, se cumple parcialmente, debido principelmente a la falta de
infraestructura y medios de transportes desde el poblado de Desaguadero al
Puente Binacional de Carancas, considerando también lo inhéspito del lugar y los
factores de clima, situaciones que no permiten la presencia permanenie de
personal de Migraciones.

Homologacién de procedimientos y requisitos de control en frontera :

En la VI Reunion realizada er La Paz Bolivia, la Direccion General de Migraciones
presentd una Cartilla sobre instrucciones de Control Migratorio, la que como Anexo 3,
forma parte del Acuerdo.

SENASA-Peru

Los informes fueron complementados con los siguientes planteamientos de los
representantes de los operadores :

» Atencién continuada de 08:00 a 17:00 horas (Peri) y de 09:00 a 18:00
horas (Bolivia) en el nuevo puents internacional.

» Ampliar en un dia mas (jueves) para la atencion en el nuevo puente
internacional para las importaciones o exportaciones gue se gestionan en
Desaguadero .

» La autoridad ce Migraciones de Bolivia debe alender en los mismos hcrarios
gue lo hace la autoridad peruana.

» Analzar la pesibilidad de atender las 24 horas del dia y durante los siete
dias de la semana.

» La homologacion de horarics debe alcanzar a las entidades con sede en el
paso fronterizo vinculacas a las operaciones de importacion o exportacion .

» En operaciones de embarques en las que se utilice mas de un vehiculo, las
autoridades dsben efectuar el cantrol conforme a la llegada de los vehiculos
sin condicionar la presencia de todos estos para iniciar la accion de control.

Ambas delegsaciones coincidieron en que habiendose aprobado entre Bolivia y Pert el
Acuerdo Especifico para el CEBAF de Desaguadero, asi como el Reglamento de la
Junta de Administradores del mismo, sea ésta la instancia en la que se determine la
homologacion de los horarios, proced mientos y requisitos y las medidas de facilitacién
necesarias para el transporte internacional por carretera. En tal sentido, ambas
delegaciones acordaron continuar el tratamiento del tema en el seno de la Junta de
Administradores del CEBAF-Desaguadero, la que debera tener en cuenta los acuerdos
adoptados en la VI Reuniaon Bilateral y los planteamientos recogidos en la presenie
reunién, debiendo informar de sus resultados a las autoridades competentes de ambos
paises, dentro del plazo de 60 dias, solictidndose a las Cancillerias de ambos paises
la realizacion de las acciones que resulten necesarias para dicho fin.

3.8 Cobros indebidos realizados a los transportistas

Ambas delegaciones exhortaron a las autoridades de aduanas, migraciones y

j’\ sanilarias, encargadas del control fronterizo realizar la publicacian, mediante paneles
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o carteles visibles a dislancia, los cobros que realizan por los servicios que prestan,
para conocimiento de los usuarios de tal manera que no sean sorprendidos con
exigencias no previstas en la norma.

En caso de existir pagos que se consideren indebidos se recomendo ejecutar el
procedimiento sobre esta materia aprobade en la VI Reunion Bilateral.

La delegacion de Peru hizo enirega a la delzgacion de Bolivia dos fotocopias de
recibos emitidos por €l Sindicato dz Transportistas de Corta y Larga Distancia
“TGRAL.GERMAN BUSCH", de Santa Cruz-Bolvia, que acredita el pago para permitir
la salida de los vehiculos habiltados de Perii con carga destinada a este pais .
(ANEXO 1Il), respecto a los cuales la delegacion de Bolivia sefialé que estos no son
correctos por no estar sustentadas en ninguna norma bcliviana, comprometiéndose a
realizar |as acciones necesarias tendentes a su erradicacion.

De acuerdo a la informacién de los transportistas, el Terminal de Almacenamiento del
Sur (TASSA) estaria efectuando cobros excesives por los servicios que presta,
obligando en algunos cesos al transportista a descargar el vehiculo para la verificacion
de los pesos.

La delegacion de Bolivie solicito a la delegacidn de Pert que la autoridad que otorgd la
concesion fiscalice los servicios que presta TASSA y que recomiende que dicha
empresa evite de cometer excescs en los cobros.

La delegacion de Peri trasladara el tratamiento de este tema a la autoridad
competente para los fines indicados.

3.9 Tratamiento dado al pasajero de un vehiculo de transporte internacional de
pasajeros

La delegacién de Peru reiterd la necesidad de la erradicacion del ccntrol militar de
Guagui y el control policial de Laja, por resultar perjudicial para la seguridad y salud de
los pasajeros y por ser una duplicacion de los controles realizados en el paso
fronterizo de Desaguadero y no estar previsto en las normas comunitarias andinas. Al
respecto, la delegacion de Bolivia manifestd no tener competencia para tratar el tema,
sin embargo se comprometio elevar esta preocupacion &l Ministero de Defensay a la
Cancilleria de su pais para la atencion correspondiente.

Por su parte la delegacion boliviana manifestd su preocupacion, por el excesivo control
en la ruta peruana por parte de la Policia Nacional quienes exiger a los transportistas
oolivianos, la presentacion de manifiestos de carga, Libretas de Tripulante Terrestre,
0s permisos que otorge la autoridad de transporte, por lo que solicita conocer si dicha
instancia policial tiene lzs facultades para las exigencias antes mencionadas.

La delegacion de Fert manifesto que la Policia Nacional de Pert, en cumplimiento de
sus funciones asignadas, realiza 'as intervenciones tanto a vehiculos peruanos como a
los de matricula extranjera con la finalidad de verificar el cumplimiento de las normas
de transito, Sequro Obligatorio de Accidenies de Transitc y para prevenir la concrecion
de presuntos delitcs con el propésito de brindar seguridad a los usuarios ce las vias,
sin embargo, también sefald que por informacion de los transportistas peruanos, Ia
Policia Nacional de Bolivia incurre en similares acciones expresadas por la delegacion
boliviana e invocd a dicha delegacion concordar en la necesidad de facilitar el
Eransporte internacional por carretera para tornarlo competitivo.
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Ambas delegaciones se comprometieron a realizar 'as acciones pertinentes a cbjeto
ce facilitar el transporte internacional entre ambos paises.

Con respecto a la Tarjeta Andina de Migracion, Peru reiter6 la conveniencia que la
autoridad de Migraciores de Bolivia acepte dicho documento impreso por los
transportistas autorizados, gestion que se compromefié a realizar la delegacion
boliviana.

Respecto a la Libreta del Trpulante Terrestre, ambas delegaciones se
comprometieron en proponer en forma conjunta la modificacién de las normas que la
rigen, para que cumpla la finalidad de un documento ce identidad con las mismas
prerrogativas de un pasaporte. Dicha modificacion debe ser presentada dentro del
proceso de sustituzion de la Decisién 399 que viene realizando el CAATT y la
Secretaria Gereral.

3.10 Capacitacion de autoridades y transportistas

La delegacion de Peni en desarrclio de este punto informé qus habia dado
cumplimiento a este acuerdo adoptado en la VI Reunion Bilateral al haber realizado
con exito, en la ciudac de Arequipa, el 27 de setiembre de 2005, el | Seminario
Binaciona' sobre Normativa y Procedimientos Administrativos para el contro fronterizo
del Transporte de Carga y Pasajeros entre Peru y Bolivia, con el apoyo de la
Cancilleria de Pert y de la Secretaria General de la Comunidad Andina. Dicho evento
de capacitacién contd con un significativo niumero de participantes y traté el marco
comunitario andino y del cono sur que rige el transporte internacional por carretera; los
avances obtenidos en la implementacion del CEBAF-Desaguadero; los orocedimientos
y requisitcs para el otorgamiento de las autorizaciones y para el contral fronterizo.

La delegacion de Bolivia se comprometié a organizer y realizar el || Seminario
Binacional conforme a I acordado en la VI Reunién Bilateral, el cual debe contar con
la participacion activa del sector publico y privado. La fecha y lugar seran comunicados
con un minime de 30 dias de anticipacian.

3.11 Establecimiento de rutas, itnerarios y frecuencias para el transporte regular ds
pasajeros por carretera

Ambas delegaciones abardaran el tema en el mas breve plazo tomandc como base las
rutas, frecuencias y horarios otorgados a |z fecha conforme alo previsto en la Decisién
398 y ATIT, segun sea el caso. La delegacion de Bolivia se comprometidé a dar
respuesta a la propuesia formulada por Peru sobre esta materia en un plazo maximo
de siete dias.

3.12 Transporte Turistico Terrestre.

El Director Nacional de Turismo de Pert, manifesté su preocupacién por la sucesiva
postergacion en el tratamento del tema, situacion que no permite resolver la
problematica de los operadores turisticos, proponiendo la realizacion de la | Reunidn
del Comité Binacional de Turismo Peri <Bolivia para la primera semana de noviembre
200%. Asimismo, propuso establecer como punio de embarque para los operadores de
transporte turistico de 3olivia, la ciucad de Puno, incluyendo los atractivos turistices

%




entre el recorrido La Paz-Puno; y para los operadores de transporte turistico peruanos,
la ciudad de La Paz incluyendo también la ciudad de Copacabana y todos los
atractivos turisticos sntre La Paz-Puno.

Sobre el particular, la delegacion de Bolivia manifestd no ser la autoridad competente
sobre la materia y aclaro que dicha reunion necesariamente requiere la coordinacion
de las autaridades de turismo conforme acordaron en la reunién sostenida en la ciudad
de llo; no obstante se comprometid a trasladar la propuesta peruana a las autoridades
de turismo de su pais, sugiriendo, ademas, el establecimiento de relaciones directas
entre ambas autoridades de turismo.

3.13 Anpalisis del proyecio de Suslitucion de la Decision 399

En el desarrollo de este punto, se hizo recordar que el Secretario General de la
Comunidad Andina, en la X/l Reunién del Consejo de Ministros de Transpories y
QObras Publicas de la Comunidad Andina (Lima, 15.JUL.0S), manifestd que en el
proceso de valoracion conjunta que viene realizando la Comunidad Andina con lg
Unién Europea. como antesala de la negociacion de un Acuerdo de Asociacion y Libre
Comercio, ya ha sido detectado este tema del transporte internacional por carrstera
como un tema critico, es decir si no se logra una selucion pronta antes de fin de afo,
se van a tener dificultaces para iniciar el préximo afio, dicho acuerdo de asociacior
con la Unién Europea, porque el requisito fundamental para ello, que tiene
importancias politicas y economicas evidentes, es que los productos puedan circular al
interior del espacio comunitario agregandec que habia una gran responsabilidad que
sobre este asunto tienen las autoridades de transporte, haciendcles una invocacion
para que antes de fin de afo este problema quede resuelo, no solamente en la
normativa andina, sino en su aplicacion efectiva.

También se hizo constar que, en el punto 5 de las Cenclusiones del Debate
Presidencial, efectuado con motivo del XVI Reunién del Consejo Presidencial Andino
(18.JUL.05), se determind acordar una nueva normativa comunitaria para resolver los
problemas vinculados con el transporte internacional por carretera, a fin de consolidar
el mercado ampliado andino, incluyendo el establecimiento de los Centros
Binacionales de Atencion en Frontera.

Sobre este punto, ambas delegaciones consideraron importante impulsar el proceso
de sustitucion de la Decision 399, que viene realizando el CAATT, presentando
propuestas corvergentes cuya formulacién debe contar con la parlicipacian del sector
privado. Para este efecto |la delegacion de Bolivia se comprometio a remitir a Pert sus
comentarios sobre la propuesta de modificacion planteadas por ésta delegacion
circulada por la Secretaria General de la Comunidad Andina .

3.14 Pesos y dimensiones vehiculares
Atendiendo a la naturaleza de este tema, ambas delegaciones coincidieron en
trasladar su tratamiento al Comité Andino de Infraestructura Vial-CAIV, el mismo que

se reunira proximamente en la sede de la Comunidad Andina.

3.15 Habilitacion genérica de vehiculos habllitados al transporte inlernacional por
carretera

Ambas delegaciones acordaron autorizar la habilitacion generica de vehiculos de
propiedad de las empresas habilitadas para efectuar servicio regular de transporte
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internacional terrestre de pasajeros, conforme al Acuerdo 1.70 (XVI) — Habilitacion
Genérica de Vehiculos de Pasajeros adoptado en la XVI Reunidn de Ministros de
Obras Publicas y Transportes de los Paises Miembros del Cono Sur; en consecuencia,
a partir de la fecha, los transportistas autorizados, podran utilizar sus vehiculos
habilitados en cualquiera de los servicios de transporte internacional de pasajeros
autorizados, independientemente del pals en el cual cuente con Permisao
Complementario.

3.16 Transito de veniculos particulares

La delegacion de Bolivia sefiald que su pals facilita dicho transito requiriendc
unicaments la presentacion del original del certificado de propiedad R.U.A. 03 del
vehiculo, cedula de identidad o pasaporte (original) para posteriormente proceder al
llenado del formulario de Vehicule Turistico y el registro informatico ya sea en linea ¢
de forma diferida en el sistema de vehiculos turisticos — SIVETUR.

Dichos requisitos y el formulario de llenado en linea para el turista se encuentran
detallados y a disposicion los usuarios en la pagina web de la Aduana Nacional de
Bolivia www.aduana.gov.bo

La delegacion de Per( sefialo que la salida de vehiculos se realiza a traves de ung
exporiacion temporal, exigiendo los siguientes requisitos

Fotocopia de la Tarjeta de Propiedad

Libre Gravamen del vehiculo

El tramite se debe realizar a través de una Agencia de Aduana

La delegacion de la aduana peruana sugiere que se incluya un articulo en el Decreto
Supremo N° 015-87-TC. para la salida del pais de los vehiculos menores de particulares
con matricula peruana. con fines turisticos, a los cuales se le otorgara un plazo de salida
similar al otorgado & los vehiculos que ingresan al amparo de dicha norma.

Asimismo, la delegacién de Perl senald que consultard ante la Secretaria General
sobre la vigencia de la Decision 50. De encontrarse vigente dicha norma comunitaria.
resultaria aplicable a es'a materia.

3.17 Tanques auxiliares de combustible en los vehiculos habiltados

Las autoridades competentes de Transporte Terrestre ratificaron lo aprobado sobre
esta materia en la VI Reunidn Bilateral, quedanda por establecer la capacidad maxima
del Tangue denominado "Mochila”

Las Delegaciones de Aduanas de ambos paises, manifestaron haber puesto de
conocimiento de su Sede Central lo acordado en la VI Reunion referente a los
compartimentos auxiliares de combustible (Mochilas) para la opinion técnica
correspondiente, las mismas que hasta la fecha no tienen pronunciamiento algune.

Por otra parte la Aduana Boliviana manifestd que al tratarse de un producto
subvencionado y de una importancia estratégica en la politica economica Boliviana
dicha consulta sera realizada a las autoridades competentes, solicitando una posicién
oficial sobre este tema en un plazo de 60 dias.

3.18 Tubos de escape




Ambas delegaciones precisaron que el acuerdo se cumple plenamente.
3.20 Ofros.

Para el desarrollo del punto cuarto de la Agenda, respecto a la presentacion de la
Secretaria General del Proyecto de Reglamento Interno de la Mesa de Trabajo
Binacional Boliviana— Peruana, el doctor Alfredo del Castillo Ibarra, Gerente de
Proyecto de ese drgano comunitario, realizd la misma, sometiendo a la consideracion
de las delegaciones, el referido Proyecto.

Finalmente los representantes de los transportistas ¢e Pera y Bolivia informaron sobre
los resultados de la Il Reunion Binacicnal de transportistas internacionales de Peru y
Bolivia, sostenida el 28 de Setiembre 2005 en |a ciudad de Arequipa, presentando
ante la reunién un petitorio a las autoridades acordado en dicha reunion. También
presentaron €l documento denominadc “Declaracion de Arequipa” . Ambos
documentos figuran como ANEXO Il de la presente Acta

Las delegaciones agradecieron la mencionada presentacion, acordando revisarlo al
interior de sus paises, atendiendo las peculigridades de la situacion fronteriza y
normativa del transporie internacional entre Rerdy Bolivia, haciendo llegar a la
Secretaria General sus planteamientos sobre dicho documento a efectos de que este
organo comunitario efectiie la consolidacion, para su, presentacion en la proxima
reunion de la Mesa de Trabajo Binacional Peruano-Boliviana .
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LISTA DE PARTICIPANTES

| MESA DE TRABAJO BOLIVIANA-PERUANA SOBRE
TRANSPORTE INTERNACIONAL POR CARRETERA
Y
VII REUNION BILATERAL DE ORGANISMOS NACIONALES
COMPETENTES DE TRANSPORTE TERRESTRE
INTERNACIONAL DE PERU Y BOLIVIA

DELEGACION PERUANA

SECTOR PUBLICO
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Patrick Allemant Florindez
Director General de Circulacion Terrestre

Jesus Tapia Tarrillo
Director de Registros y Autorizaciones

Nelly Nufez Sarchez
Directora de Normatividad

DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS SOCIOAMBIENTALES

Naccarato Paola
Diractora General

Rosa Zavala Correa
Asesora Legal

Luis Dévalos Torres
Asesor para Asuntos Sociales

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Nilo Meza Monge
Asesor de la Direccion Nacional ce Desarrollo Fronterizo

MINISTERIO DE COMERCIO EXTERIOR Y TURISMO

Miguel Zamora Salas
Director Nacional de Tursmo

Isabel Mendoza N.




Asesora de la Direccion Nacional de Turismo

Julian Gamero Alania
Director de Asuntos Técnicos y Bilaterales
Viceministeno de Comercio Exterior

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGRARIA -SENASA

Rosa Rozas Alvarez
Directora de SENASA - Arequipa

Mario Bolaros Calle
Coordinador de Sanidad Vegetal de SENASA - Puno

Jorge Montoya Bornas
Especialista de Cuarentena Animal de SENASA - Arequipa.

SUPERINTENDENCIA NACIONAL ADJUNTA DE ADUANAS
INTENDENCIA DE ADUANA DE PUNO

Maria Cecilia Ponce Apaza
Jefz de la Agencia Aduanera de Desaguadero

Carlos Caceres Miranda
Jefe de' Puesto de Control de Desaguadero

Roberto Paredes Lopez
Jefe del Departamerto de Asesoria Legal de la Aduana de Puno

DIRECCION GENERAL DE MIGRACIONES Y NATURALIZACION

Gral PNP (r) Diomedes Diaz Horra
Director General

Victor Hugo Matheus Cosio
Jefe de Migraciones- Puno

POLICIA NACIONAL DEL PERU

Crnl.. PNP. Modesto Vizcarra Fermandez
Jefe de la Regidén Policial Arequipa

Cdte. PNP. Luis Alberto Chavez De La Cuba
Jefe del Departamento de Proteccion de Carreteras-Arequipa

Cdte. PNP. Emilio Arenas Tejada
Jefe Policia de Proteccicn Carreteras de Puno




DIRECCION GENERAL DE CONTROL DE SERVICIOS, SEGURIDAD, CONTROL
DE ARMAS, MUNICION Y EXPLOSIVOS DE USO CIVIL - DICSCAMEC

Cmdte Moises Yupancui Corngjo
Asesor Legal

DIRECCION REGIONAL DE TRANSPORTES, COMUNICACIONES Y
VIVIENDA DE PUNO

Alberto Magno Bravo Chacon
Director de Circulacién Terrestre de Puno

Fidel Vera Quilca
Sub-Director Transporte de Mercancias

Maximo Ramaén Quispe Turpa
Sub Directar de Transportes Puno

PROINVERSION

Milagros Talavera Sanz
Asesora

Dante Perea Rivarola

SECTOR PRIVADO

ASOCIACION NACIONAL DE TRANSPORTE DE CARGA

Bruno Aberasturi Seoane
Diractor Tesorero

ANDINATIC PERU SECTOR CARGA
Felipe Diaz Marin
Asesor

UNION NACIONAL DE TRANSPORTISTAS-UNT
Luis Alberto Marcos Bernal
Director-Gerente

CONFEDERACION DE TRANSPORTADORES DEL PERU-COTRAP
Antonio Oscar Vasquez-Solis Martin
Asesor legal

ASOCIACION DE TRANSPORTISTAS DEL SERVICIO INTERPROVINCIAL
CUSCO

Juan Mora Candia

Asociado
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ASOCIACION REGIONAL DE AGENCIAS DE VIAJES Y TURISMO
Pineda Arce Latorre Alberto Eduardo
Presidente

REITRANS PERU BOLIVIA S.R Ltda.
Victor Salas Bartra
Director- Gerente

SINDICATO DE CAMIONEROS DE AREQUIPA
Justiniano Apaza Ordonez
Secretario General

TRANSPORTES 77 S.A
Victor Aguilar Gonzales
Jefe de Operaciones Base Sur

Cesar Israel Arango Centy
Coordinador de Operaciones Base Sur

TRANSOUTH SA.C
Juan Cutimbo Romero
Gerente

EMPRESA DE TRASNPORTES TRANSROWI S.A
Hugo Eduardo Salazar Moreno
Asesor

RACIEMSA GRUPO GLORIA
Gerder Ernesto Rodriguez Rodriguez
Gerente Division Transportes

TRANSPORTE DE CARGA CORNEJO
Adolfo Mendoza Valencia
Representante

EMPRESA DE TRANSPORTE INTERNACIONAL ANGEL & HNOS.S.AC
Antonic Romulo Ramos Cornelio
Administrador

COLECTUR E,| R.Ltda.
Pablo Cabrera Calderon
Gerente

CARETUR PUNO
Manuel Quindnez Leén
Gerente

CAMARA DE TRANSPORTE TURISTICO TERRESTRE -PUNO




Amadeo Tapia Jara
Presidente

JB INTERNACIONAL S.A_ TRANSPORTES
Dilia Soledad Torres Chavez
Gerente

Reynaldo Barrios Mendoza
Jefe de Operacicnes

ANETCOPERU
Luis Huaman Guerra




DELEGACION BOLIVIANA

SECTOR PUBLICO

MINISTERIO DE SERVICIOS Y OBRAS PUBLICAS

Luis David Valda Aliaga
Director General de Transporte Terrestre

Aduana Bolivia

Patricia del Carmen Gumucio Guzachalla
Supervisor de la Unidad de Servicio a Operadores

Abad Silva Vigabriel
Administrador de Aduana Desaguadero de Bolivia

Roy Lee Jauregui
Investigador Departamento de Inteligencia Aduanera

SECTOR PRIVADO

CAMARA DEPARTAMENTAL DE TRANSPORTE LA PAZ
Daniel Zegada Baldiviezo
Presidente

David Pérez Teran
Director

Fernando Arenas Martinez
Representante Desaguadero

Marco Antonio Vaca Martinez
Asasor

Norberto Vargas Riveros
Ogperaciones

Nerberto Vargas Huayrana
Operaciones

SINDICATO INTERNACIONAL DE CHOFERES ASALARIADOS DE BOLIVIA
Silvestre Suzafo Apaza
Secretario General

Justo Alarcon Cusicanqui
Secretario de Relaciones




EMPRESA DE TRANSPORTES INTERNACIONAL LITORAL S.RL

Beatriz Pattén Valdez
Gerente General

SECRETARIA GENERAL DE LA COMUNIDAD ANDINA

Alfredo del Castillo Ibarra
Gerente de Proyecto

Luis QOliveros Lakoma
Consultor Internacional

Juan Alberto Palomino Vega
Consultor Fitosanitario

SECTOR PRIVADO

ANDINATIC ANDINA
Joaquir Ormerio Cabrera
Presidente

Rodil Angulo Garcia
Expreso Internacional Ormefio S.A
Asesor
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Il REUNION BILATERAL DF, TRANSPORTISTAS DEL, PERU Y BOLIVIA
AREQUIPA, 28 DE SETIEMBRE 2005

ACUERDOS DE LOS GREMIOS DI TRANSPORTES DE PERU BOLIVIA

ACTA DEEACUERDO

En amplin asnmblea de mas de 30 participantes de PERU v BOLIVIA del sector del
fransporte internacional, tealizado en In ciudad de Arequipa Pehii, con motivo de
celebtarse la VIl REUNION BILATERAL DE ORGANISMOS NACIONALES
COMPETENTES DE TRANSPORTES TERRESTRE DE PERU Y BOLIVIA, por
unanimidad se determino presentar al plenario de esta reunion, los signientes acuerdos:

|
- Que, los acuerdos aprobados en Ia T REUNION BILATERAL DE

TRANSPORTISTA DE BOLIVIA Y PERII, realizado en la ciudad de Ia LA PAZ el dia
[2 de poviembre del 2004 se manticnen aun sin solucidn debido a Th poca atencién que

litvo,

2.- Que los representantes de ambos paises debidamente reconocidos por la autoridades
setdn los que presenten denuncias sobre abusos y/o mcguhmhuhé anle las enlidades

tespectivas de log paises correspondiente. ]

3.+ Que, log servicios que presta ln empresa TASSA cn recintos nthl-mwn'{ del PERL)
que ocasionan  coslos de almacehaje, pesaje y/n olros para el ':l"[lnr de lransporie
internacional de cargas deberin ser canceladas por exportadores },v.-’n importadores a

ltavés de sus apehles de nduana. 111 costo del pesaje no deber ser iayor a 10.- (diez)
dolares americanos en razon que esa es Ia tarifa que se cobra eh blros lerminales de
tltmdcenamiento  internacionales. Asimismo reclamamos la urgenté pavimentacion de
dicho recinto, por que no es posible que un Terminal que vieie funcionnnda desde hace
diez afios, hasta In fecha no retna las condiciones minimas de infraestructura con las
que todo Terminal debe contar, situacion calamitosa que la sentinfos como una falta
de respeto hacia los aperadores y transportistas infernacionales de ambos palses.

4. Que, Habiéndose aprobado la instalacion de lanques auxiliares mas conocidos con el
hothbre de MOCIHILAS en los vehiculos de transportes internacional, planteamos quic

estos puedan almacenar hasta  una capacidad de 500 (quinientos) g.ﬂqu de
combustible., en razén de que en un viaje de ida y voella de SANTA CRUZ a 1IMA o
POTOSI = LIMA se consumen un promedio de 700 galones. siendo también un faclor

deferminante  los  nfios de antigiiednd de vehiculo para el mayor consumo de

combustible,

5. Que habiéndose aprobado la ivstalacion de la JUNTA ADMINISTRADORA DEI,
CEBATF DESAGUADERD conformada por aulotidades de fronletd, solicilamos que en
dicha junta se incluya como miembros natos @ un represenfante del scctor {ransporle

ititethacional por cada pals.

G- Que, In autoridades naciorales compelentes de cada plas ihvesliguen los lugares o
fititos donde se realizan cobros indebidos identificando a lns instiluciones, gretifios,

sitidicatos o personas que la realizan.
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DECLARACION DE AREQUIPA

lLos Transportistas que prestamos Servicios Publicos de Transparte Internacional
Terrestre por Carretara en sus modalidades de Carga, Pasajeros y Turismo entre las
Henmanas Republicas de BOLIVIA y PERU, que asistimos a la realizacion del
Ptimer Seminatio Bihacional sobre Normatividad y Procedimientos Adminisiralivos,
para el Control Fronterizo de Carga y Pasajetos enlre PERU Y BOLIVIA, asi
;omo a la VI Reunion Bilateral de Organismos Nacionales Competentes de
Transporte Terreshie de Perti y Bolivia y Primera Mesa de trabajo Binacional,
evenlos realizados en la hermosa y fralerna cindad de AREQUIPA los dias 27, 28
y 29 de seliembre del 2005, reunidos en Asamblea Exlraordinaria de deledados,
reiteramos al pueblo y a las Auloridades de transporte Tenestie de Pert y Bolivia,
asi como a la Comunidad Andina de Naciones, nuestia vocacion de prestacion de
servicios de transporte, que son esenciales para el desarrollo e infegracion de

huestro pueblos andinos.

Por fales razores, reconocemos y apoyamos los esfuerzos que realizan nuestras
Auloridades para alcanzar los robles objetivos propuesios y para asegurar el logro
de los objelivos bilalerales de nuestro sector, en lal senlido fdrmulamos la presenle

“DEGLARAGION DE AREQUIPA”, i confiere nuesta
contribucian al proceso de integracion al sefialar las acciones e deben realizarse,
a efeclos da coneretar en para beneficio de los usuarios del Transporte Inlernacional
Tehestie por Catrelera enlre PERU y BOLIVIA de Carga, Pasajerns y Turismo:

PRIMERO.- Solicitamos que los puestos fronterizos atendan las 24 horas los 365
dias del afin. Asimismo, que los Organismos Publicos y Privados vinculados al cruce
de frontera, eslablezean horatios especiales de alencion gue facililen estas

operaciones.

SEGUNDO.- Padimos que los liansporlistas que preslamos Transporle Inlernacinnal
Birnacional PERU-BOLIVIA, podamos acreditar un (1) representantz por pais, para
que inlegre, como Miembro Nalo, La Junta de Administradores (el CEBAF.

TERCERO.- Ofiacemos nueslia acliva parficipacion en los Seminarios Taller de
Capacilacion, que con éxito se eslan llevando a cabo, con el auspicio da Ia

Secrelatia General de la GAN. Asimismo, nos compromelemos a realizar cursos de
capacilacion, a lodos los niveles del seclor privado, que intervienen en el Transporle

Binacional. i

CUARTOQ.- FExigimos a nueslias auloridades que formulen DENUNCIAS PENALES
por Delilto Contra el Patiimonio, a guienes exijan cobros indebidos a los que

realizamos Transporte Binacional de turismo, Carga y Pasajeros,

QUINTO.- Invocamos a la auloridades que establezcan con pOrecision los
controles autojzados en cada pais, para las operacionas de Transporte Binacional,
a fin de evilar ay proliferacion, o que atenta conlra la fluidez de nueslros servicios.
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i

SEXTO.- Exhorfamos a las auloridades a dejar sin efecto log Confroles
Migratorios para peruanos y belivianos, vinculados al Transporle  Terrestre
Binacional,

- SETIMO.- A efecto de acompafiar en forma proactiva el proceso de inlegracion,
hemos encargado a ANDINATIC ANDINA y a la CAMARA BOLIVIANA DE

TRANSPORTE, el sequimiento de los acuerdos que se adopléen, y la vigilancia del
cumplimiento de los plazos y decisiones que adoplan nuestras Autoridades.

I . LY L] L Ty
" QCTAVO.- Demandamos la plena ulilizacion el Puente Nuevo, que [acilitara las
o operaciones del cruce de frontera,

'NUVEND,_- Ratificamos la plena vigencia de nuestras demandas formuladas con
! ocasion de Ia Sexta Reunion Bilaleral BOLIVIA-PERU, iealizado los dias 11y 12 de

noviembre del 2004 en la ciudad de La Paz - BOLIVIA.

DECIMO.- Exhortamos a las Auloridades de PERU Y BOLIVIA, a realizar sus
mayores eslueizos, a efeclos del pleno cumplimiento de los acuerdos para eliminar
muchos temas, que por no ser resuellos, se repilen en las Agendas de {rabajo de

tada nueva Retunitn Binaciona’

'+ UNDECIMO.- Solisitamos a nuestias Autoridades promuevan pollticas que faciliten
la Renovacion de nueslro Parque Aulomolor de Pasajeros, Carga y de Turiemo, que
posibilile la Modemizacion de las Unidades Vehiculares, para la Preslacion de
Satvicios de Calidad y Seguridad; asi como la Creacidn en cada pais de “FONDQ

DE GARANTIAS PARA EL SERVICIO DE TRANSPORTE TERRESTRE" que hos

sirva de respaldo y nos petmita un mejor y efectivo acceso a la Banca Finanr,iem/

Arequipa, 29 de setiembre del 05,
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ACUERDO SOBRE RUTAS, ITINERARIOS Y FRECUENCIAS PARA EL
TRANSPORTE INTERNACIONAL POR CARRETERA DE PASAJEROS
ENTRE PERU Y BOLIVIA

Por el presente medio, el Dr. Patnck Allemant Florindez, Director General de
Circulacion Temestrs del Ministerio de Transpartes y Comunicaciones de la Repdblica
de Peri y el Dr. Luis Valda Ahaga, Director General de Transporte Terrestre del
Viceministzrio de Transportes de la Republica de Bolivia, a los 15 dias del mes de
diciembre de 2005, en su condicién de tirlares de los Organismos Nacionales
Competentes de Transporte Terrestre de sus respectivos paises, convienen en:

1) Esteblecar las sipuientes rutas, itmeranos y frecuencias para el servicio de
transporte intzrnacional terresire regular de pasajeros entre Feri y Bohvia:

% RUTA E ITINERARIO FRECUENCIAS
1.-  Cuzco - Juliaca -Puno- La Paz y viceversa a 4 diarias
2.-  Cuzco—Sicuani — Juliaca —Puno - Yunguyo o 6 diarias

Copacabana y viceversa

.- Puno - Yunguyo - Copacatana 2 diarias
4.-  Lima - Monquegua — Desaguadero —La Paz 2 diarias

Y viceversa

5.- Lima-Ica— Nazta — Arequipa - Cuzco 2 diarias
Funo - La Paz y viceversa ,

_ 6.-  Copacabzna —Yunguyo y viceversa L 4 semanales
P j
(m‘ 7.- La Paz — Tacna — Ilo y viceversa e 4 semanales
8.-  LaPaz-Copacanana —Yunguyo - Punoy & 2 diaries
viceversa
g.- La Paz — Puno (por Desaguadero) y P 2 dianas
viceversa

Dicho acuerdo se adopta conforme a lo pravisto en el articulo 20° del Acuerdo de,
Alcance Parcial sobre Transperte Interracional Terrestre — ATIT y articulo 43° de la
e Decisién 398 — Transporte Internacional de Pasajeros por Carretera.

1) Zstablecer las sigmentes caracteristicas técnicas de los vehiculos que se destinen
al transperte internacional terrestre de pasajeros por carrefera al amparo del
articulo 31° del Acuerdo de Alcance Parcial sobre Transporte Internacional
Terrestre — ATIT.

R




P

e

Pesa seco vehicular mintmo de 8,5 toneladas

Y

F & v . P o
Antigiiedad max:ma del vehiculo de doce (12) afios para acceder al servicio.

N

Cinturdn de seguridad de tres (3) puntos en el asiento del conductor y de dos (2)
puntos, como miaima en todos los esientos de los pasajeros.

w7

W

7 Asientos fljados a la estructura del vshiculo, con protector de cabeza, con
espaldar de ingulo variable, con apoyo para ambos brazos y estar instalados en
forma transversal al vehiculo con una cistarcia itil minima de setenta y cinco
(75) cm. enfre asientos y tener un ancho minimo por pasajero de cincuenta y
cinco (55) centimetros.

Y

Dispositivo registrador de velocidad

Limitador de velocidad, que impida q/uﬂ el vehiculo sea concluido excediendo la
velocidad permitida.

Avd

Sisiema de comunicacion portzdo en el vehiculo que permita su inierconexion
comn las oficinas de la empresa.

R

Las renovaciones de los Permisos onginarios y Complementarios otorgados a la fecha
de suscripcidn del presente Acuerdo, se efectuaran con los vehiculos habilitados antzs
del vencimiento del respectivo Permiso Origario. De ofertarse nuevos vehiculos
mediante incremento o sustitucion, estos deberdn reunir las caracteristicas que se
sefialan en el presente Acuerdo.

Las ceracteristicas de los vehiculos para el transporte internacional de pasajeros por
carretera que se habiliten al amparo de la Decisicn 398 de la Comision de la Comunidad
Andina, estdn establecidas en la Decision 491 Reglamento Técnico Andino sobre
Limites de Peso y Dimensiones de los Vehiculos destinados al Transporte Internacional
de Pasajeros y Mercancias por Carretera y en lir-E\ﬁSDlllCir:‘.-n 833, Condiciones Técnicas
para lz Habilitacidon y Permanencia de los Ompibyszs o Autobuses en el Servicio de
Transporte Intemacional de Pasajeros por Carret?rn.

¢ |

s P
Lr. Patrick Allemant-Flotindez s ch1~ Luis Valda Aliaga

------ DIRECTOR GENERAL DE DIRECTOR GENERAL DE
CIRCULACION TERRESTRE TRANSPYRTES TERRESTRE
Ministerio de Transpories y Ministerio de Seqvicios y Obras Publicas
Comunicaciones Repuiblita de Bolivia

Repiiblica de Peru

El nimero de asientos igual o menor al indicado por el fabricante del vehiculo _~

.




oo N0F  “ANO DE LA CONSOLIDACION DEMOCRATICA"

FAX N° 23| .2006-MTC/H5.-

Sefior

DR. LUIS VALDA ALIAGA

DIRECTOR GENERAL DE TRANSPORTE TERRESTRE ~ VICEMINISTERIO
DE TRANSPORTES DEL MINISTERIO DE SERVICIOS Y OBRAS PUBLICAS

DE LA REPJBLICA DE 30LIVIA,

FAX N° 005312 - 2119946 — 2119942
Presente:-

Tengo el agrado de diricirme a usted con relacién al Fax MSOPVMT/DGTT N°®
080/2005 del 27-01-2006, para dar nuestra conformidad al establecimiento de

las rutas :

RUTAS E ITINERARIO FRECUENCIAS
1-  La Paz - Desaguadero — Puno — Cusco
— Abancay — Nazca — Lima y viceversa Das (02)

%)
"y

La Paz — Desaguadero — Mogueguz — llo
—Tacna y viceversa Dos (02)

3-  LaPaz - Desaguadero = Puno — Areguisa
—Nazca - Lima y viceversa Dos (C2)

La Direccién General d= Circulacién Terrestre a mi cargo entiende que =l
Acuerdo sobre Rutas, ltinerarios y Fracuencias para el Transoorte Intemacional
por Carretera de Pasajeros entre Perl y Bolivia, suscrito el 15 de Diciembre ce
2005, es aplicable a partir de esta fecha, en consecuencia debe tenerse en
cuenta para el otorgamiento de los respectivos Permisos Originarios y
Permisos Complementarios.

El Acuerdo establece una salvedad para las renovaciones de los Permisos

Qriginarios y Complementarios otorgados a la fecha de su suscripcidn, puesto
que estos se pueden efectuar con los vehlculos habiltados antes del

vencimieto del respectivo Permso Originario. De ofertarse nuevos vehiculos
mediante incremento o sustitucién, estos debaran reunir Ias caracteristicas qus
se sefialan en el presente Acusrdo

Es propicia la ocasion para reierarle i cordial saludo

) _Afentamente,
.)/‘J 7
T e

Pairick F. &lltemant F.
Direcipr General
Direccibn Beneral ce Cirputacicn Terresioe

irpriparies

Traustn fa e ey
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¥ Cemmnicacione
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Minstario ca Transouries y Comunicacinnes

Decenio de las Personas con Discapacidad en el Pert
“Anc del Deber Ciudadano”

Lma, 1 3 A3R 2001

FAX N° 30%F -2007-MTC/15.-

Sefior

SEVERINO ZUNA RAMIREZ
Director General de Transporte Terrestre — Viceminisierio de Transpories del

Mnisterio de Servicios y Obras Publicas de la Republica de Balivia

: FAX N® (005912) — 2119946 - 2119842
o Presente. -

Tengo el egrade de dirngirme a usted para comunicarle que en el Acue'dec sobre
Ritas, [tinerarios y Frecuencias para el Transporte Internacional por Carretera de
Pasaje cs entre Perl y Boliva, suscrito el 15 de Diciembre de 2005, ampliado can fax
N°® 271-20C6-MTC/15 de fecha CE de abrl de 20C6, no se encuentra considerada la
ruta - Arequipa — Juliaca — Puno — Desaguadero (Perti) — Desaguadero (Bolivia)

—La Paz y viceversa.

En tal sentido, tenienda en considsracon los requerimientos formuados por su
Despacho con los Fax MOPSV/NVMT/DGTTFLUSO N° 1105/07 de ‘echa 12-02-2007
y Fax MOPSVIVMT/IDGTTFLUSO N° 2205/07 de fecha 22-03-2007, se le propone
ampoliar el Acuerdo antes referido bajo los siguientes términos:

RUTA : Arequipa - Juliaca — Puno — Desaguadero (Peru) -
Desaguadero (Belivia) — La Paz y viceversa,

@  FRECUENCIA  :  Dos (02) diarias en cada exiremo de ruta

Por lo tanto, quedamos a la espera de su conformidad

Es propicia la oporturidad para expresarle mi cordial saludo

[ 3
ino de La Barrara
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Tiirermicn General de Circulacion TeTesire
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REPUBLICA DFE. BOLIVIA
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, SERVICIOS Y VIVIENDA

La Pez, Abril 19 del 2007
VMT/DGTTFL/USO No.2798/07

Serior

Lino de la Barrera L.

DIRECTOR GENERAL DE CIRCULACION TERRESTRE
MINISTERIO DE TRANSPORTES Y COMUNICACIONES
FAX 2157800/ 3157715

Lima - Peni.-

D= mi consideraciér.;

Tengo el agrads de dirigirme a usted con relacién al Fux N° 307-2007-MTC/ 15 de
fecha Abril 13 del 2007, al respecto, La Direcaion General de Transporte Terrestre,

Fluvial y Lacus're a mi cargc, manifiesta su conformidad de ampliacidn al Acuerdo
sobre Rutas, Minerarios y Frecuentas para el Transporte Internacional por
carretern de Pasajeros entre Bolivia y Peni, suscrito el 15 de Diciembre del 2005,
de las siguientes rutas:

RUTA ¢ Areguipa - Juliaca — Puno - Desaguadero (Per} -
Desaguadero (Boliviaj ~ La Paz y Viceversa.

FRECUENCIA : Dos (2) diarias en cada extremo de ruia.

En consecuencic se debe tener en cuenta a partir del 1° de Marzo del afio en curso,
para que de esta manera, las empresas que hayan oblepilo sus Permisos
Ongingrios deberdn ser complemeniados. y

A

L(‘-‘I'l este particuiar motive, e reso mi cnns:deraann dr.sfmamda.
B

Atentamente. / /
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Av. Marses] Santn Cruz, Centre de Comunicaciones La Paz, 5° plso, (e 2119999 [Fux 2710057, La Paz - Bolivia




